testo 340
Analizor de gaze arse

Manual de operare ro




Informatii generale

Va rugam sa cititi cu atentie acest document si sa va familiarizati cu utilizarea produsului
inainte de folosirea acestuia. Pastrati acest manual la indeméana pentru a-I consulta ori
de céte ori va fi necesar.

Acest document este traducerea versiunii din limba roméana a softului analizorului de
gaze testo 340.

Identificare

Simbol

Semnifica ie

Comentariu

Warning!

Mesaj de atentionare: Atentie!
Dacd nu se iau masurile de precautie mentionate, pot
apdrea accidentari.

Cititi cu atentie mesajul si luati masurile care
se impun!

Caution!

Mesaj de pericol: Pericol!
Dacd nu se iau masurile de precautie mentionate, pot
aparea accidentdri sau defectiuni ale echipamentului.

Cititi cu atentie mesajul si luati masurile care
se impun!

Mesaj important.

Vd rugdm sa aveti in vedere cele explicate.

Text care apare pe afisajul instrumentuluf

Tastd Apasati tasta.
OK Tastd validare functiuni OK . Apésati tasta functiuni.
— xyz Descriere prescurtatd a pasilor de operare. Vlezi Descriere prescurtatd, pag. 3.




Descriere prescurtata

Acest manual utilizeaza o forma prescurtata pentru descrierea anumitor pasi
(ex. apelarea unei functii).

Exemplu: apelarea functiei Analiz gaz

Forma prescurtata: &' =+ M surare — — Analiz gaz* [0x]
(1) @ (3 ) O

Pasii necesari:

1 Deschideti meniul principal: @,

2 Selectati meniulM surare: @, .

3 Confirmati selectia: (ox ).

4 Selectati meniul Analiz gat:@, .

5 Confirmati selectia: (ok J.
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' Vezi si Recapitulare functii, pag. 60.
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A. Sfaturi pentru siguranta dvs.

A Evitati electrocutarea:
» Nu folositi instrumentul sau sondele pentru a masura parti aflate sub tensiune!

A Protejati instrumentul de masura:

» Nu depozitati niciodata instrumentul / senzorii langa solventi (ex. acetona). Nu utilizali
desicanti.

A Produs cu Bluetooth® (Optional)

Schimbarile sau modificarile care nu sunt expres aprobate de reprezentantii oficiali ai

producatorului, pot duce la reducerea performantelor instrumentului / senzorilor.

Interferente cu valorile transferate pot fi cauzate de instrumente care utilizeaza aceeasi
banda ISM, ex. cuptoarele cu microunde, instrumente cu tehnologie ZigBee.

Utilizarea conexiunilor radio nu este permisa in avioane sau spitale. Din acest motiv,
nainte de utilizare trebuie parcursa urmatoarea secventa:

» Dezactivati functia Bluetooth
— Setare instr. — Comunicare — —Selectati Trpa ok

A Siguranta produsului/prevenirea reclamatiilor in garantie:

Operati instrumentul numai in parametrii specificati in Datele tehnice.
Manuiti instrumentul de masurare corect, conform instructiunilor de operare.
Nu aplicati niciodata forta!

v v vV

Temperaturile mentionate pentru sonde / senzori sunt in relatie directa cu domeniile
de masurare. Nu expuneti manerele si linile de alimentare la temperaturi care
depasesc +70 °C, decat daca este permis in mod expres.

» Desfaceti instrumentul de masura numai cand este descris expres in manualul de
instructiuni si numai cu scopul de intretinere.

» Efectuati operatiile de intretinere si reparare numai daca sunt descrise in manualul de
instructiuni. Urmati exact pasii descrisi. Din motive de siguranta, utilizati numai piese
de schimb Testo originale.



Orice interventie asupra instrumentului trebuie executata numai de personal autorizat.
In caz contrar, Testo nu mai garanteaza functionarea corecta a instrumentului de
masura dupa interventie si anuleaza valabilitatea certificatelor produsului.

oY

%@ Asigurati o depozitare corecta:

» Depozitati bateriile si acumulatorii uzati numai in punctele de colectare special
construite Tn acest scop.

» Dupa defectarea ireparabila a instrumentului de masura, trimiteti-I la producéator sau
la reprezentanta acestuia. Acestia il vor depozita in conformitate cu prevederile legale

fata de conditiile de protectie a mediului.



B. Scopul utilizarii

Acest capitol descrie zonele de aplicatie pentru care instrumentul a fost construit.

Testo 340 este un instrument de masura usor de manevrat, realizat pentru analiza

profesionala a gazelor:

- Monitorizarea si service-ul complexelor energetice industriale (sisteme de proces,
centrale termice sau electrice)

- Inspectorii de mediu

- Producatorii si utilizatorii de motoare industriale

- Inginerii si mecanicii service ai producatorilor de arzatoare si boilere din sectorul
industrial.

Cerintele tipice de masurare si caracteristicile particulare ale lui testo 340 includ:

- Masurari ale motoarelor industriale (dilutie CO/NO )

- Masurarea turbinelor pe gaz (precizie mare la CO si NO, impreuna cu optiunea de
dilutie)

- Masurarea emisiilor (sunt integrate masurarile de debit, viteza si presiune diferentiala)

Analizorul testo 340 nu trebuie utilizat:

- pentru masurari continue care depasesc 2 ore

- ca un instrument de siguranta (alarmare).

Testo 340 cu optiunea Bluetooth poate fi utilizat numai in tarile unde este aprobata
* aceasta functie (vezi Datele tehnice).
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C. Descrierea produsului

Acest capitol ofera o privire de ansamblu a componentelor individuale ale produsului.

C.1 Instrumentul de masura

C.1.1 Generalitati

o @ Interfata in infrarosu
| e Nu indreptati raza in infrarosu n
. directia ochilor!
2
3 @ Interfete: USB, PS2
P— e ® Comutator On/Off pornire/oprire
it s = @ Capcané condens (pe spate)
487 & ® Gaicéa pentru curea transport (pe spate)
45 o ® Magneti de fixare (pe spate)
i : 5’7 Magneti foarte puternici
e Defecteaza alte instrumente!
caution! » Tineti-| departe de produse
| {E} care se pot defecta prin
magnetism (ex. monitoare,
i PC, stimulatoare cardiace,
——— (] carti de credit).

@ Afisaj
Capac service (pe spate)
@ Tastatura

Conectori instrument: sonda prelevare
gaz, senzor temperaturd, sonda presiune,

alimentator retea, evacuare gaz.



C.1.2 Tastatura

Tastd Functiuni

Lt Pornire/oprire instrument

O Tasta functiuni (3 taste portocalii); semnificatia functiei este ardtata pe afisaj

@ Sdgeatd sus, creste valoarea

@ Sageatd jos, reduce valoarea

Tnapoi; functie de stergere

Resehidedmemderincingtioni o ineiardRiasmeHiise e sCuaiR S HME0'a'e alaflp masurate
modificate sunt memorate, valorile masurate sunt transferate in meniul Analiz ga)z.

@ Deschide meniul de diagnoza instrument Diagnoz instr.

Stabileste iluminarea permanentd a ecranului sau la fiecare apasare porneste iluminarea ecranului pentru 10 s.

C.1.3 Afisaj

in functie de meniul activat, ecranul afiseaza o varietate de elemente.
Antet (activ in toate paginile afisate)

@® Simbol de avertizare (numai dacé este o eroare in

Vi olderSite Ll instrument; erorile instrumentului sunt afisate in meniul
(l) (L) (!’D Diagnoz instr.
@ Folder si locatie active.
® Simbol alimentare tensiune:
Simbol Caracteristicad Simbol Caracteristica
& Alimentare de la retea rs Capacitate operare acumulatori: 26-50%
| Capacitate operare acumulatori: 76-100% s Capacitate operare acumulatori: 6-25%
u: Capacitate operare acumulatori: 51-75% [ Capacitate operare acumulatori: 0-5%

Ecran selectie functie

Measurementsm ) @ Meniu activ, combustibil selectat

Light ol ® Camp selectie functie:

Functia selectata are un fundal gri. Functiile care nu
Flue gas - o . -
sunt disponibile au literele de culoare gri.

Flue gas + m/s

Flue gas + Ap2 —® ® Bara de schimbare functie

Program @ Functii taste pentru introducere comenzi
Draught

Smoke # /HCT

Oil flow rate

(Fel YOKY 1@
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Ecran setari

e L)
Display &t —@

(0K Save input )_®
¢4values on displarge

08:Drght_hPa

{ Space \Changd( Del 1 —®

a %ate
H Flue gas 15.04.05 —
i @

) Matural gas 14:35
oG
113,4¢7 | @
%o
6,802 |—0
19¢o

ppm

69 No
{ Print | Stop | Save | —®

@ Meniu activ
@ Campuri functii pentru introducere comenzi
® Bara de schimbare functie

@ Camp selectie pentru parametrii masurati:
Valoarea selectata are un fundal gri. Valorile care

nu sunt disponibile au literele de culoare gri
® Functii taste pentru introducere comenzi

@ Meniu activ, depinzand de functia selectata:
Informatie suplimentara (ex. combustibil, data, ora)

@ Bara de schimbare functie

® Camp afisare parametri masurati

@ Functii taste pentru introducere comenzi

C14 Conectorl instrument

@® Mufa senzor

@ Mufa sonda prelevare gaz
® Conector alimentare retea
@ Priz& presiune pozitiva p+
® Priz& presiune negativa p-
® Cale evacuare gaz



C.1.5 Interfete

ORONONO

@ Interfatd USB :
conectare la PC

@ Interfata PS2:
Adaptor pentru arzatoare automate

® Interfata Ir/IrDA
@ Interfata Bluetooth

® Acumulator

® Pompa prelevare gaz

® Slot senzor 1: 02

@ Slot senzor 2: CO, COlow, NO, NOlow, SO2
® Slot senzor 3: NO, NOlow, NO2

® Slot senzor 4: CO, COlow, SO2, NO2

13
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C.1.7 Curea de transport

Securizarea curelei de transport:
: 1 Puneti instrumentul cu fata in jos.

2 Prindeti cureaua de transport in locas ().
@

C.2 Snde de gaz modulare

® Camera transparenta pentru filtru particule

@ Maner sonda

® Cablu de conectare

@ Mufa de conectare la instrumentul de masura
® Buton decuplare maner de modul sonda

® Modul sonda

D. Punere in functiune

Acest capitol descrie pasii necesari punerii in functiune a produsului.

> Tndepérta’gi folia de protectie de pe afisaj.
Instrumentul de masura este livrat cu acumulatorul deja montat.

» Inainte de utilizarea instrumentului de masura incarcati complet acumulatorul.
(vezi Incdrcare acumulator, pag. 16).



E. Operare

Acest capitol descrie pasii care trebuie executati frecvent la utilizarea produsului.

' Va rugam sa cititi cu atentie acest capitol. Urmatoarele capitole ale acestui manual,
® VOr presupune ca sunteti deja familiarizat cu continutul acestuia.

E.1 Alimentare retea/acumulator

Daca alimentatorul de la retea este conectat la instrument, acesta furnizeaza automat
tensiunea de alimentare. Nu este posibila hcarcarea acumulatorului din instrument in
timpul functionarii acestuia.

E.1.1 Inlocuire acumulator

' Instrumentul de masura trebuie deconectat de la alimentator. Instrumentul trebuie sa
s fie oprit. Inlocuiti acumulatorul in cel mult 60 minute, in caz contrar vor fi pierdute
setarile din instrument (ex. data/ora).

1 Asezati instrumentul de masura cu fata in jos.

2 Desfaceti suruburile cu o surubelnita tip Philips,
trageti clipsul in directia indicata de sageata si
desfaceti capacul service.

3 Deschideti compartimentul acumulatorului. Apasati
butonul galben in directia indicata de sageata.

4 Scoateti acumulatorul si introduceti altul nou.
Utilizati numai acumulatori Testo, cod: 0515 0100!

5 Tnchideti compartimentul acumulatorului. Ap&sati
butonul galben si glisati in sensul invers al sagetii
pana la fixarea completa.

6 Repuneti capacul (clipsul trebuie sa faca un clic) si

fixati-I cu suruburile.

15
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E.1.2 Incarcare acumulator

Acumulatorul poate fi incarcat la o temperatura ambientala de O ... +35°C. Daca
acumulatorul este complet descarcat, timpul de reincarcare la temperatura camerei este
de aprox. 5-6 ore.

incdrcarea in instrumentul de masura

Instrumentul trebuie sa fie oprit.

Conectati mufa alimentatorului la priza instrumentului de masura.

N =

Conectati stecherul alimentatorului la priza de retea.

- Procesul de incarcare este pornit. Starea incarcarii este afisata pe ecran.
Procesul va fi oprit automat la completa incarcare a acumulatorului.

incarcare externa cu incarcator cod 0554 1103

» Se procedeaza conform instructiunilor care Insotesc incarcatorul.

intretinere acumulator
» Periodic (lunar) descarcati complet acumulatorul si reincarcati-I complet.

» Nu pastrati acumulatorul complet descarcat pe o perioada mare de timp (cele mai
bune conditii de pastrare sunt cu un nivel de incarcare 50-80 % si la o temperatura
ambientald de 10-20 °C; dupa o astfel de perioada incarcati-l complet inaintea
utilizarii).

E.1.3 Operarea cu alimentare la retea

1 Conectati mufa alimentatorului la priza instrumentului de masura.
2 Conectati stecherul alimentatorului la priza de retea.
- Instrumentul de masura este alimentat cu tensiune de la retea.

- Daca instrumentul este oprit si acumulatorul este montat, procesul de incarcare
este pornit automat. Pornirea instrumentului opreste incarcarea acumulatorului, iar
alimentarea lui se va face de la retea.
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E.2 Sonde/senzori

E.2.1 Conectare sonde/senzori

' Mufa senzor:

= Recunoasterea senzorului este realizata in timpul procesului de activare: conectati
mai int&i senzorii necesari si dupa aceea porniti instrumentul. Senzorii conectati dupa
pornire nu sunt recunoscuti sau dau valori incorecte in instrument.
Mufa sonda prelevare gaz:
Recunoasterea sondei/senzorului de gaz este realizata in mod continuu. Este posibila
schimbarea sondei/senzorului de gaz chiar daca instrumentul este pornit.

Conectare sonda prelevare gaz

\ » Introduceti conectorul sondei de prelevare n mufa
de pe instrument si fixati-o prin rotirea partii
metalice in sensul acelor de ceasornic (blocare tip
baioneta).

' Intre instrumentul de masuré si sonda de prelevare

= gaz nu trebuie utilizate mai mult de doua cabluri de
extensie (cod: 0554 1202).

Conectarea altor senzori
» Introduceti conectorul senzorului in mufa de pe
instrument.

» Conectati furtunul/furtunurile de presiune la prizele
de presiune de la baza instrumentului. Atentie la
priza pozitiva si cea negativa.
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E.2.2 Inlocuire modul sonda

l 1 Apasati butonul din partea superioara a manerului
— sondei si deconectati modulul din maner.

2 Luati un modul nou si fixati-l in maner.

E.3 Iintretinere periodica

E.3.1 Capcana de condens

Nivelul condensului Tn capcana poate fi constatat foarte usor. Daca nivelul condensului

depaseste 90% din capacitatea capcanei se va afisa un mesaj de eroare (&%) si palpaie
o lumina rosie.

Golirea capcanei de condens

' Condensul este format dintr-un amestec slab de acizi. Evitali contactul Iui cu pielea.
= Aveli grija ca acesta sa nu atinga carcasa instrumentului.

Condensul nu trebuie sa intre pe calea de gaz.
Distruge senzorii si pompa de prelevarel
caution! > Nu goliti capcana de condens in timp ce pompa este pornita.

1 Tineti instrumentul in asa fel incat condensul sa
iasd in jos.

2 Deschideti iesirea capcanei prin scoaterea in afara
a dopului aprox. 7 mm.

3 Lasati condensul sa curga intr-o chiuveta.

4 Stergeti cu o céarpa picaturile ramase la iesirea din
capcana.

5 Inchideti capcana de condens cu dopul de

etansare.

lesirea capcanei trebuie Inchisa etans, in caz

contrar va intra aer fals care va duce la masurari

eronate.
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E.3.2 Verificare/inlocuire filtru particule

Verificare filtru particule:

» \erificati la intervale periodice daca filtrul din capul
sondei de prelevare este murdar. Verificarea se
face vizual prin fereastra camerei filtrului.

Tnlocuiti filtrul daci acesta este murdar.

inlocuire fittru particule:
' Compartimentul filtrului poate contine condens.

1 Deschideti camera filtrului prin desurubarea
capacului in sensul invers acelor de ceasornic.

2 Scoateti filtrul tip disc si inlocuiti-I cu unul nou
(cod comanda: 0554 3385).

3 Puneti capacul pe maner si rasuciti-l in sensul
acelor de ceasornic.

E.4 Pasii de baza ai operarii

E.4.1 Pornire instrument

> L,
- Este afisat ecranul de pornire (aprox. 5 s).
- Ecranul este iluminat aprox. 10 s.
Optiune:
» Pentru a trece direct in meniul de masurare in timp ce este afisat ecranul de

pornire, apasati tasta de functiuni corespunzatoare masurarii dorite.
Vezi si Editare taste start, pag. 29.

- Se deschide meniul de operare M surare.
-sau-

- Daca alimentarea a fost oprita pentru o perioada mai mare de timp, se va deschide
meniul bat /oOr .

-sau-
- Daca exista o eroare in instrument: se afiseazd mesajul Diagnoz erori
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E.4.2 Apelare functii

Functiile care nu pot fi selectate din cauza ca senzorul sau sonda nu sunt conectate,
= sunt aratate cu litere de culoare gri.

1 Selectati functia dorita: @), (¥,

- Functia selectata este aratata pe fundal gri.

2 Confirmati selectia: ok J.

- Functia selectata este deschisa.

E.4.3 Introducere valori

Céateva functii necesita introducerea anumitor valori (numere, unitati, caractere). in
functie de selectia facuta, valorile sunt introduse utilizand o lista sau un editor de text.

Lista
-
l@Datef Time

14: 566
17.05. 05

O Save input

Date  17.05.2005

4 VOKY P

Editor de text

—

<

=
o
=3

=

Aeo=sa

) S| ]
v ||
[l
T[]
*[ (0| I oo
s Lo [ P
EES

E]
C
I
i

EEREE

—

a b~ WON

Selectati valoarea care trebuie modificata (numar,
unitate de masurare): E, ).

Modificati valoarea: @, .

Daca este necesar, repetati pasii 1 si 2.
Confirmati selectia facuta: (ox ).

Salvati: 0K, salvare datelok .

Selectati valoarea (caracterul): (<47, (>, OGS

Acceptati valoarea: (ox ).

Optiuni:

» Comuta intre litere mari / mici: A <=> a (nu
este disponibil intotdeauna).

» Stergere caracter: <= .

» Pozitionarea cursorului in text: selectati campul
cu textul care doriti sa fie introdus: @, v Si
pozitionati cursorul: (<) ,(» J .

» Sterge caracterul din fata cursorului:



3 Repetali pasii 1 si 2 de cate ori este necesar.

4 Salvati modificarile: 0k, salvare datelox].
E.4.4 Tiparire date

Valorile sunt tiparite apasand tasta (zip rird, Functia este disponibila numai daca
tiparirea este posibila.

Daca valorile trebuie transferate catre o imprimanta in infrarosu sau interfata Bluetooth,
trebuie activata interfata care urmeaza a fi utilizata, vezi Imprimanta, pag. 28.

E.4.5 Salvare date

Valorile sunt salvate utilizand tasta sau functia 0K, salvare datRunctile
sunt disponibile numai daca salvarea este posibila.

Vezi si Memorie, pag. 22.

E.4.6 Confirmare mesaj de eroare

Daca apare o eroare, pe ecran se va afisa un mesaj de eroare.
» Confirmati mesajul de eroare apsand tasta: (ox ).
Erorile care au aparut si care nu au fost rectificate inca, sunt aratate in antet prin mesaj

de avertizare ().
Mesajele pentru erorile care nu au fost inca rectificate pot fi vizualizate in meniul
Diagnoz erox¥ezi Diagnosticare instrument, pag. 26.

E.4.7 Oprire instrument

' La oprirea instrumentului valorile nesalvate se pierd.

YT

- Posibilitate: Pompa porneste si senzorii sunt refrisati cu aer curat pana la atingerea
unor anumite limite (O >20 %, pentru alti parametri <50 ppm). Refrisarea nu
dureaza mai mult de 2 minute.

- Instrumentul de masura se opreste.
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E.5 Memorie

Toate citirile sunt directionate catre o locatie care este activata din timp si pot fi salvate in
meniurile de analiza gaze. La oprirea instrumentului, citirile nesalvate sunt pierdute.

Pot fi create foldere si locatii (max. 100 foldere, max. 10 locatii pentru fiecare folder),
editate si activate, iar protocoalele de masurare pot fi tiparite.

Poate fi utilizata functia speciald Memorie 1iberpentru afisarea spatiului liber de
memorie ramas. Toate protocoalele pot fi tiparite sau sterse. Poate fi de asemenea
stearsa toata memoria (foldere si locatii, inclusiv protocoale).

Apelare functie:

— Memorie — .
E.5.1 Foldere

Crearea unui folder nou:

Folderele primesc o identitate unica printr-un numar. Acest numar poate fi alocat numai
0 singura data. Acesta nu poate fi schimbat ulterior.

1 Folder nou» (ox].
Selectati Num r folder— (moaif ),

2

3 Introduceti valoarea — 0K, salvare dabelox].

4 Repetali pasii 2 si 3 daca este necesar pentru alt criteriu.
5

[ox J.
Ordonare lista foldere:

1 List foldere

2 Selectati criteriul de ordonare: (Folder], {yume J, (adr.J.
Refacere lista foldere:

» Refaceti lista in ordinea in care au fost create folderele:
Refacere list? .
Editare foldere:
» Selectati folderul dorit.
Optiuni:
» Stergeti folderul: (terge].
» Editati folderul: (Editare).
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E.5.2 Locatii

Crearea unei locatii noi:
O locatie este creata intotdeauna intr-un folder.

1 Selectati folderul dorit — [0k ] = Loca ie nou — (ox .
2 Selectati Nume loca ie— (Modif),

3 Introduceti valori — 0k, salvare date(ox .

4 Repetati pasii 2 si 3 daca este necesar pentru alt criteriu.
5 OK, m suraresauOK , loca te (ox]J.

Ordonarea listei de locatii:

1 Selectati folderul dorit — (ox J.

2 List loca-#iloxJ.

Activarea unei locatii:

» Selectati folderul dorit — — Selectati locatia — (ox ).

- Locatia este activata si meniul M surare este deschis.

Refacere lista locatii:

» Refacerea listei in ordinea in care au fost create folderele:
Selectati folderul dorit = (ox ] = Refacere 1ist> (oxJ.

Stergerea unei locatii:

1 Selectati folderul dorit — (o J.

2 Selectati locatia — (Editard.

3 Selectati terge loc.cu va2[ox].
Setarea unei locatii:

Pentru ca viteza, debitul aeraulic si debitul masic sa fie corect masurate trebuie
introduse forma si dimensiunile suprafetei (arie, diametru, laturi, etc.).

Parametrii Factor Pit&tFactor Of fsédnfluenteaza masurarea vitezei, debitului
aeraulic si debitului masic. Factorul tubului Pitot depinde de tipul tubului folosit:

- Tub Pitot drept (0635 2041, 0635 2042): factor Pitot 0,67

- Tub Pitot Prandtl (curbat) (0635 2145, 0635 2345): factor Pitot 1,00

Factorul de corectie se refera la suprafete. Daca o suprafata este acoperita partial
(ex. de grile), acest lucru poate fi compensat prin factorul de corectie. Trebuie sa fie
introdusa partea libera a suprafetei (ex. 20% acoperita si 80% libera: factorul de

corectie este 0,8). Factorul de compensare (offset) trebuie setat la 1,00 pentru toate
aplicatiile standard.
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Parametrii Temp. amb. (temperaturd aer ambiental), Umiditate amb (umiditate aer
ambiental) si Punct rou /aer amb(punct de roud aer ambiental) influenteaza calculul
gA (Pierderi gaz) si Troua (Temperatura punctului de roua a gazului). Parametri trebuie
setati la valorile din fabrica pentru toate aplicatile standard (Temp./amb.: 20,0 °C;
Umidit./amb.: 80,0 %, Pct. roud/amb.: 16,4 °C). Pentru obtinerea unei precizii maxime,
aceste valori trebuie corelate cu cele existente in momentul masurarii.

Daca este conectat un senzor pentru temperatura aerului ambiental, valoarea
Temp./amb. este introdusa automat. Parametrul Punct rou /aer ambpoate fi calculat

din valorile Temp. amb.siUmiditate amb apasand tasta functie (calc).
1 Selectati folderul — (ox .
2 Selectati locatia — (Editare).

Optiuni:

» Pentru alegerea formei sectiunii:

Sec iune— — Selectati forma sectiunii — (V.
» Pentru introducerea ariei suprafetei:

Sec iune— — Selectati forma sectiunii — — Setati valoarea —
(ox J.

» Pentru setare parametri:
Selectati parametrul — — Setati valoarea — (ox J.
8 0K, loca ie* (oK.

E.5.3 Protocoale

Tiparirea/stergerea tuturor protocoalelor:

» Selectati folder — — Selectati locatia — [Date].

- Sunt afisate toate protocoalele salvate. Protocoalele programelor de masurare sunt
marcate cu o linie verticalda urmata de numarul masurarilor individuale (ex. | 245),
pentru mai mult de 999 puncte de masurare sunt utilizate puncte (| . .). Daca valorile
arzatorului sunt memorate automat cu un protocol de masurare, dupa numele

protocolului este afisat urmatorul simbol: 2252, Valorile sunt tiparite cu datele
protocolului.

Optiuni:
» Tiparirea tuturor valorilor: Tipareste tot — (ox J.
» Stergerea tuturor valorilor: Sterge tot — (ox J.



Afisare/tiparire/stergere protocol individual:
1 Selectati folder — — Selectati locatie — (pate].

- Sunt afisate toate protocoalele salvate. Protocoalele programelor de masurare sunt
marcate cu o linie verticala urmata de numarul masurarilor individuale (ex. | 245),
pentru mai mult de 999 puncte de masurare sunt utilizate puncte (| . .). Daca valorile
arzatorului sunt memorate automat cu un protocol de masurare, dupa numele

protocolului este afisat urmatorul simbol: £25 Valorile sunt tiparite cu datele
protocolului.

2 Selectati protocol — (valori,
Optiuni:
» Tipériti inregistrarea: (Tip rizk
» Stergeti inregistrarea: terge],

E.5.4 Citire memorie

Apelare functie:

4 — Memorie — ,

- Este afisat spatiul de memorie disponibil.
Optiuni:
» Tipariti toate nregistrarile: Tip rire date (ox .
» Stergeti toate inregistrarile: terge date— (ox .
» Stergeti memoria: terge memoria — (ox .
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E.6 Diagnosticare instrument

Sunt afisate valorile importante de operare si parametrii instrumentului. Este facuta o
verificare a caii de prelevare a gazului. Poate fi afisata starea senzorilor si fiecare eroare
din instrument care nu a fost inca rectificata.

Apelarea functiei:

4 4 Setare instr.
-sau-

» @

Verificarea caii de prelevare a gazului:

1 verif. cale g‘a.

2 Puneti dopul negru de etansare pe varful sondei de prelevare. Porniti pompa.

- Este afisat debitul pompei. Daca valoarea afisata este de <0,02 I/min nu sunt
neetanseitati pe calea de gaz. Scoateti dopul de etansare.

3 Terminali verificarea: (ox .

Vizualizare erori instrument:

» Diagnoz eror® (ox J.
- Sunt afisate erorile nerectificate.

» Vizualizarea erorii urmatoare/precedente: @, .
Vizualizare diagnostic senzor:

1 Verif. senzor(ok].
- Posibil: Refrisare (30 s).

2 Selectati senzorul: O]
Este afisata starea senzorului.



F. Configurare

Acest capitol descrie pasii necesari pentru adaptarea instrumentului la cerintele specifice

conditiilor de masurare sau ale utilizatorului.

' Se presupune ca sunteti familiarizat cu continutul capitolului Operare (vezi pag.15).
|}

F.1
F.1.1

Setare instrument
Editare afisaj

Poate fi setata ordinea parametrilor, unitatile de masura, precum si numarul de citiri pe
pagina afisata.

Parametrii si unitatile de masura disponibile (pot varia de la un instrument la altul):

Afisaj Parametru Unitati Afisaj Parametru Unitati

Tgaz Temperaturd gaz °C, °F AP2 Presiune diferentiald (200hPa) mbar, hPa, Pa

Tamb Temperturd ambientald °C, °F mmws, inW/

CO2 Dioxid de carbon % psi, inHG

02 Oxigen vol.gaz Debit gaz m3/h, I/min

% P.gaz Putere iesire gaz arzdtor kW

co Monoxid de carbon D.ulei Debit masic ulei kg/h

ppm, %, g/GJ Pr.ulei  Presiune ulei bar

mg/m3, mg/kW P.ulei Putere iesire ulei arzator kw
COnedil  Monoxid de carbon nediluat  ppm Pabs Presiune absoluta hPa, mbar, Pa,
NO Monoxid de azot mmWs, inW
ppm, %, g/GJ, psi, inHG

mg/m3, mgkW _ pomp Debit pompé I/min

NOx Oxid de azot ppm, %, 9/GJ, Ap1 Presiune diferentiald (40hPa)  mbar, hPa, Pa
mg/m3, mg/kW mmWS, inW

Tiraj Tiraj mbar, hPa, psi, inHG
mmWws, inW, Vitez Vitezd gaz m/s, fpm
Pa, psi, inHG Debit Debit m3/s, m3/m,

S02 Dioxid de sulf ppm, %, g/GJ m3/h, m3/d,
mg/ms3, mg/kW m3yy, f3/s,

NO2 Dioxid de azot ppm, %, 9/GJ 3/m, f3/h,
mg/m3, mg/kKW 13/d, 137y,

Tinstr Temperaturd instrument °C, °F I/min

Trou Temperatura punct de °C, °F MCO, MNOx, Debit masic

roud a gazului kg/h, kg/d, ¥/d,

qA Pierderi MS02 ty, Io/h

% H2 Hidrogen

n Randament ardere % ppm

A Exces de aer -

27
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Apelare functie:

4 — Setare instr’. — Editare afi a¥ .
Alegerea modului de afisare:

» Selectati 4 valori afi ate/pacshu 8 valori afi ate/paqih.
Alegere parametri si unitati de masura:
1 Selectati pozitia afisajului.
Optiuni:
» Introducere spatiu: (spa iu).
» Stergere parametru: (terge].
2 — Selectati parametrul — — Selectati unitatea— (oxJ.

Salvare setari:
» OK, salvare date .
F.1.2 Imprimanta
Textul antetului (liniile 1-3) si al liniei din subsolul paginii pot fi alese de utilizator. Mai Intai
trebuie selectat tipul de imprimanta care este utilizata.
Apelare functie:
4 — Setare inst—r’. — Imprimant — .
Alegere text:
Text imprimant — .

Selectati Linia ,ILinia , Rinia SAUNot subsol* (Moaif),

1
2

3 Introduceti caractere — Ok, salvare date (ox].

4 Repetati pasii 2 si 3 pentru celelalte linii, In acelasi mod.
5

OK, salvare date .
Selectie imprimanta:

' Imprimanta 0554 0543 poate fi selectata numai dupa activarea optiunii bluetooth,
s vezi Comunicare, pag. 30.

» Tip imprimant — — Selectati imprimanta — (ox J.



F.1.3 Editare taste start

Semnificatia tastelor functie depinde de functia care a fost selectata pentru tasta
respectiva. Numai tastelor functie din meniul afisat la pornirea instrumentului (cele
aratate cand instrumentul este pornit) le poate fi atribuita orice functie accesédnd meniul
M surare.

Tastele functie sunt active numai daca sunt conectate sondele sau senzorii adecvati.
Apelare functie:
4 — Setare instr’. — Edit. taste star@.

Desemnarea funcitiilor tastelor, la pornire:

1 Selectati functie — Apasati tasta functie care urmeaza a fi programata cu functia
selectata.

2 Repetati pasul 1 pentru celelalte taste functie ramase.
Salvare setari:

» OK, salvare date .

F.1.4 AutoOff

Cu functia AutoOff activata, instrumentul se opreste automat daca nu este apasata nici
o tasta pe o anumita perioada de timp (aleasa anterior).

Apelare functie:

> — setare instr.(ox]) — Autooff— (ox].
Activare si dezactivare functie AutoOff:

» Selectati Auto off— — Selectati on sau of£— (ox J.
Setare perioada de timp pentru AutoOff:

» Selectati Timp — — Setali valoarea — (ox ).
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F.1.5 Comunicare

Selectati interfata dorita IR/IrDA/ interfata Bluetooth.
Apelare functie:

4 — Setare instr»(0k] — comunicare — (ok
Alegere interfata IR/IrDA / interfata Bluetooth:

» Selectati TrDa sau Bluetooth
F.1.6 Data/Ora

Pot fi setate data si ora.
Apelare functie:
> — Setare instr. [0k ) — Dat /Oor —

Setare data/ora:

» Selectatior sauDat — — Setati valorile — (ox J.

Salvare setari:

» OK, salvare date .
F.1.7 Limba

Poate fi aleasa limba utilizata la afisaj (meniul Limb ).
Apelare functie:

4 — Setare instr’. — Limb — .
-sau-

4 — Inst settin—c}s — Language — .

Alegere limba:

» SelectatiRom n  sau Englez — (ox .
-sau-

» Selectati Romanian sau English+ (0x ).
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F.2 Setari senzor

Se pot seta valoarea pentru NO» aditional si pragurile pentru activarea protectiei fiecarui
senzor (dilutie/deconectare). Pot fi afisate valorile actuale de calibrare si starea senzorilor.
Poate fi efectuata recalibrarea senzorilor.

Apelare functie:
4 — Setare senzor’ @.
Setare NO2 aditional (numai daca senzorul de NO2 nu este montat):
1 NO2 suplimentar
Optiune:
» Resetare valoare NO2 la cea implicitd (5 % din NO méasurat): (tmplicid.
2 — Setati valoarea — (ox J.
Prezentare schematica a caii de gaz la testo 340:
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Setare protectie senzor:

Pentru extinderea domeniului de masura si protectia senzorilor impotriva supraincarcarii
cu gaz, puteti seta pragul care odata depasit, activeaza protectia senzorului. Pot fi
setate praguri pentru o multime de parametri, in functie de senzorii care sunt conectati.

Pentru instrumentele fara optiunea "Dilutie pentru toti senzorii*: Daca pragul senzorului
montat pe slotul 2 este depasit, gazul la acest slot este diluat cu factorul 5 (1 volum
masurat la 4 volume echivalente de aer curat). La depasirea pragului pentru senzorii de
pe sloturile 3 si 4, se opreste prelevarea gazului.

Pentru instrumentele cu optiunea "Dilutie pentru toti senzorii": Daca pragul senzorului
montat pe slotul 2 este depasit, gazul la acest slot este diluat cu factorul 5. La depasirea
pragului pentru senzorii de pe sloturile 3 si 4, gazul este diluat cu factorul 2.

Cu dilutia activata, rezolutia si precizia citirilor se modifica, vezi datele tehnice. Valorile
diluate sunt reprezentate prin inversarea culorii valorilor cu cea a fondului.

Daca pragul este depasit chiar daca dilutia este activata, instrumentul opreste prelevarea
gazului. Pentru dezactivarea protectiei senzorului, setati valoarea pragului la O ppm.

1 Protec ie senzow (oK.
2 Selectati parametrul.
Optiune:
» Resetati parametrul selectat la valoarea implicitd: (__Implicit J.
3 — Setati valoare prag — (ox J.
4 Repetati pasii 2 si 3 pentru alti parametri daca este necesar.
» Salvati setdrile: oK, salvare datelox].
Masurarea cu senzorul de CO (H2-compensat):

' In scopul protejarii senzorului si asigurarii unei durate mai mari de utilizare, va

s recomandam ca atunci cand masurati concentratii de CO cu valori necunoscute sau
foarte mari (mai mult de 1.000 ppm), sa instalati senzorul de CO pe slotul 2 si sa
setati pragul la 1.000 ppm. La depasirea pragului, factorul de dilutie 5 va fi activat
automat.

Aceasta manevra este recomandata si in cazul in care concentratia de H2 este mai
mare de 1.000 ppm.



Afisare contor ppmh (activ numai cand sunt utilizati senzori cu filtre schimbabile):

Pentru acei senzori care au filtre chimice schimbabile pentru neutralizarea interferentei
gazelor, este disponibil un contor de timp ppmh (ppm/ora).
Acesta se aplica la:
Senzor CO, cu compensare H2 (durata de viata pentru filtru, aprox. 170.000 ppmh).
Senzor NO (durata de viata pentru filtru, aprox. 120.000 ppmh).
1 Contor ppmh— .
2 Selectati senzorul.
Opfiuni:

» Comutare intre senzorii individuali: @, ™.
» Afisarea duratei maxime a filtrului si a valorii curente a contorului orar.

v

Cand este atinsa durata maxima de viata a filtrului, pe ecran este afisat mesajul:
Filtru contaminat. V rug m s nlocui.i filtrul
» Resetati contorul orar pentru senzor: (Lnapoi),
Afisare valori actuale calibrare/stare senzor:
> val. calibrar.
Optiuni:
» Comutare intre valorile actuale ale calibrari senzorilor individuali: &), (0.
» Tiparirea valorilor actuale de calibrare ale tuturor senzorilor; (_Tip rird,
» Afisarea sub forma grafica a starii senzorilor: (crafid,
- Starea senzorilor este verificata la fiecare recalibrare. Devierea fata de
conditiile de la livrare este indicata sub forma de procente.
70%-prag: “Citire instabila a gazului in celula. Va recomandam sa inlocuiti
senzorul.”
50%-prag: “Inlocuiti senzorul.”
Sunt afisate ultimile 25 de recalibrari.
» Reintoarcere la afisarea valorilor actuale ale calibrarii: (valoare).
Recalibrare:
Valoarea de referinta a senzorilor de CO cu H2-comp, SO2, NO2, NO si O2 poate fi
recalibrata. De asemenea, dilutia pentru masurarea gazului din slot 2 poate fi recalibrata.

Daca este afisata o valoare evident eronata, senzorii trebuie verificati si recalibrati ori de
céate ori este necesar.
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Gaze periculoase.
Pericol de otrvire!

waming! > Aveti in vedere recomandarile de siguranta si prevenire a accidentarii cand

sunt utilizate gaze de test etalon.
» Utilizati gaze de test numai in camere bine ventilate.

Recalibrarea cu concentratii mici de gaz poate duce la deviatii ale preciziei de
masurare in partea superioara a domeniilor de masurare.

Protectia senzorului este dezactivata in timpul recalibrarii. Din acest motiv,
concentratia gazului de test trebuie sa fie mai mica decéat valoarea maxima a
domeniului de masura al senzorului.

Recalibrarea senzorului pe slotul 2 are efect asupra dilutiei: Efectuati intotdeauna o
recalibrare a parametrilor de masura inainte de recalibrarea dilutiei.

Trebuie indeplinite urmatoarele conditii cand efectuati recalibrarea:

- Utilizati furtun din material care nu absoarbe gazul (ex. furtun siliconic)

- Porniti instrumentul de masura cu cel putin 20 min. inainte de recalibrare

- La refrisare utilizati aer curat din atmosfera

- Introducerea gazului de test se recomanda a se face prin adaptorul special (cod

0554 1205) sau prin varful sondei de prelevare

- Presiunea maxima a gazului de test: 30 hPa (recomandare: nepresurizat prin bypass)
- Tip de introducere gaz de test: cel putin 3 min.
Concentratiile si amestecurile recomandate ale gazelor de test, sunt date in Ghidul de

a
1

2

plicatii Testo pentru gazele de test.

Recalibrare* .
Posibil: Refrisare (30 s).

Selectati parametrul — - Introlg)ucet,i concentratia gazului de test (valoare
nominal).

3 Tncarcati analizorul cu gaz de test avand pompa pornita.

Porniti recalibrarea: (stard.

Daca a fost selectat parametrul senzorului montat in slotul 2:
- Veti fi intrebat daca trebuie initializata dilutia.

» Porniti recalibrarea parametrului: — (stard.
» Porniti recalibrarea dilutiei: — (stard.

Acceptati valoarea nominala atata timp cat valoarea afisata este stabila: (ox ).



F.3 Combustibili

Poate fi selectat combustibilul utilizat. Pot fi setati coeficientii specifici ai combustibilului.
Pot fi selectate zece tipuri de combustibil pentru fiecare client.

Apelare functie:

» & - combustibilsr (ox).

Alegere combustibil:

» Selectati tipul combustibilului — (ox ).
Setare coeficienti:
1 (Ccoet.).

Optiune:

» Aducerea tuturor coeficientilor la valorile implicite: valori implicitéok ).
» Schimbarea numelui combustibilului (posibil numai pentru combustibilii specifici

utilizatorului): Nume — — Setati numele — (ox ).

2 Selectare coeficient

Optiune:

» Aducerea coeficientilor alesi la valorile implicite: (Zmpiicid,
— Setati valoarea — (ox J.

OK, salvare date .
Calcularea factorilor specifici ai combustibilului utilizatorului se poate face utilizand
softul testo easyEmission.

e N D
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G. Masurare

Acest capitol descrie procedurile de masurare care pot fi efectuate cu acest produs.

' Se presupune ca sunteti familiarizati cu continutul capitolului Operare (vezi pag. 15).
| |

G.1 Pregatire masurare

G.1.1 Faza stabilire zero

Masurarea temperaturii aerului ambiental (Tamb)

Daca nu este conectat un senzor separat pentru masurarea temperaturii aerului
ambiental, aceasta este masurata prin termocuplul sondei de prelevare gaz, in timpul
fazei de initializare a analizorului. Toti parametrii care depind de aceasta temperatura
sunt calculati cu aceasta valoare. Metoda este suficienta pentru sistemele care folosesc
aerul ambiental ca precombustie. Totusi, n timpul fazei de initializare, sonda de
prelevare gaz trebuie sa fie plasata langa intrarea aerului in tubulatura arzatorului!

Daca este conectat un senzor separat pentru masurarea temperaturii aerului ambiental,
aceasta temperatura va fi masurata continuu.

Calibrare senzori gaz
La fiecare pornire a analizorului are loc refrisarea senzorilor cu aer curat.

' Sonda de prelevare gaz poate fi pozitionata in conducta sistemului de ardere, numai
s daca este conectat un senzor separat pentru temperatura ambientala Tamb.

Calibrare senzor tiraj/presiune
Senzorii de presiune sunt calibrati automat la valoarea 0, la fiecare activare a functiei de
masurare presiune.

' Prizele de presiune trebuie sa fie libere in timpul calibrarii (ex. nepresurizate si
= Neobturate).



G.1.2 Utilizare sonda de gaz modulara

Verificare termocuplu
Termocuplul sondei de prelevare gaz nu trebuie sa fie

% —— indoit catre peretii sondei.

» \Verificati inainte de utilizare. Daca este necesar,
indreptati varful termocuplului.

Alinierea sondei de prelevare gaz

Gazul evacuat la cos trebuie sa treaca liber pe langa
4 o ﬁ termocuplu.

» Pozitionati corect sonda prin rasucirea acesteia.
Varful sondei trebuie plasat in centrul fluxului de gaz.

» Aliniati sonda de gaz in asa fel incat varful ei sa fie in
centrul fluxului (zona cu temperatura cea mai mare a
gazelor).

G.1.3 Configurare citire afisaj

La afisarea valorilor apar numai parametrii si unitatile de masura care au fost activate,
protocoalele de masurare salvate si protocoalele de tiparire.

» naintea inceperii masurarilor, configurati afisarea valorilor masurate in asa fel incat sa
fie activati tofi parametri si unitatile necesare, vezi Editare afisaj, pag. 27.

G.1.4 Setare locatie/combustibil

Tnaintea inceperii masurarilor, selectati corect locatia de masurare si combustibilul utilizat
vezi Memorie, pag. 22 si Combustibili, pag. 35.

37



38

G.2 Masurare
G.2.1 Analiza gaz, Gaz+m/s, Gaz+Ap2

Meniurile analizorului de gaze constituie partea cea mai importanta a masurarilor, cu
ajutorul carora sunt afisate toate valorile masurate (daca acestea au fost selectate in
meniul Editare afi)afoate valorile masurate pot fi salvate sau tiparite din aceste
meniuri.

Meniurile pentru analiza gazelor sunt intotdeauna disponibile, indiferent de senzorii care
sunt conectati la instrument.

Functiile de masurare ale celor trei meniuri pentru analiza gazelor:
- Functia analiz gapermite analiza gazelor.
- Functia caz + m/s permite analiza gazelor si masurarea vitezei gazelor (+ calcularea

debitului aeraulic/masic) prin intermediul unui tub Pitot (cablul de temperatura de la
tubul Pitot drept nu trebuie conectat la mufa analizorului).

- Functia caz + Ap2 permite analiza gazelor si masurarea presiunii diferentiale.
Dupa masurarea gazelor cu concentratii mari sau de lunga durata, instrumentul
trebuie refrisat cu aer curat, n scopul regenerarii senzorilor, vezi cap. Timpi de
refrisare recomandati, pag. 57.

' Inaintea inceperii masurarii vitezei, configurati setérile locatiei (Factorul tubului Pitot si
= factorul de corectie), vezi capitolul Locatii, pag. 23.
Nu masurati pe o perioada mai mare de 5 min, deoarece valoarea masurata de
senzorul de presiune poate sa devieze si sa iasa in afara limitelor admise.

Apelare functie:
4 — M surare — — Analiz gaz* .

-Sau-
4 —'M surare—' — Gaz + m/s—'.
-sau-

> 4M surare — [0k ] — Gaz + Ap2 — oK J,
- Posibil: Refrisare (32 s).

Pentru functille caz + m/s si Gaz + Ap2:

» Depresurizati senzorul de presiune si faceti calibrarea la 0 apasand tasta (v = 0.
Daca nu este selectat nici un combustibil:

» Selectati tipul de combustibil — (ox J.
Masurare:

1 Porniti masurarea: (starg.



- Valorile masurate sunt afisate.
Optiune:
» Intrerupeti masurarea si refrisati senzorii: (aer ),
Continuati masurarea: (caz J.
2 Opriti masurarea: (stop).
Optiuni:
» Tipariti valorile mésurate: Crip rird.
» Salvati valorile masurate: (Csalvare],

- Valorile masurarilor de gaze, precum si orice alta valoare citita in meniul Analiz
gaz cu ajutorul altei functii de masurare, sunt memorate si/sau tiparite intr-un
protocol de masurare (datele arzatorului automat nu sunt tiparite).

G.2.2 Program

Pot fi setate cinci programe de masurare gaz.
Apelare functie:
4 — M surare — — Program —* .

Schimbare program de masurare:

1 Selectati programul dorit — (odit].

2 Rat m s.— — Introduceti valorile — ok J.

3 Repetati pasul 2 pentru alti parametri.

4 0K, salvare date(ox).

Rulare program de masurare:

1 Selectati programul — (stard.

2 Selectati start £ r wval. (disponibil numai daca s-a efectuat calibrarea la porni-

rea analizorului) sau Start cu val. zgporniti programul apdsand tasta (ox ).
- Daca a fost selectata faza de calibrare senzori: Refrisare (32 s).

- Faza de calibrare senzori (60 s).

- Programul va rula si se va opri la ora programata.
Optiune:
» Pentru tiparire: (rip rird,
» Anulare program: (stop), repornire (stard.
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G.2.3 Tiraj

Functia Tira#$ste disponibila numai daca sonda de prelevare gaz este conectata.

' Nu masurati pe o0 perioada mai mare de 5 min, deoarece valoarea masurata de
= senzorul de presiune poate sa devieze si sa iasa in afara limitelor admise.

Apelare functie:

4 — M surare — — Tiraj> @.
Masurare:

1 Porniti masurarea: Stard,

- Calibrare senzor intern presiune (5 s).

2 Pozitionati sonda de prelevare gaz in centrul fluxului (zona cu cea mai mare valoare a
temperaturii gazelor). Afisarea temperaturii maxime a gazelor de ardere (Tgaz) va
ajuta la pozitionarea corecta a sondei in cos.

- Valoarea masurata este afisata.

3 Opriti masurarea: (stop).

- Valoarea masurata este inregistrata.
Optiune:
» Tipériti valoarea masurata: (Tip rird.

4 Copiati valoarea masuratd in meniul analiz gaz(ox).
- Se deschide meniul de masurare M surare.

G.2.4 Indice fum/HCT

Apelare functie:

4 — M surare — @ — Indice fum/HCT— @.

inregistrare serie nr. tester/numar indice de fum/derivate combustibil, masurate
cu pompa de fum si introduse manual:

Functia este disponibila numai daca este ales combustibil lichid.

1 Intr. indice — Introduceti numérul testerului — (ox J.

2 Indice fum # — Introduceti valoarea — (oxJ.
3 Repetati pasul 2 pentru alt indice de fum # si derivate combustibil.



anegistrare serie nr. tester/numar indice de fum/derivate combustibil, cu aparatul
testo 308 si transferarea prin radio a valorilor masurate:

testerul testo 308 trebuie sa fie in Meniu date ( E).

1 Apésati tasta functie (£308 ).
Valorile inregistrate de testerul testo 308 sunt transferate.

2 Dupa transferarea tuturor valorilor, apasati tasta functie (ox J.
Introducere temperatura transfer termic:

> Temp. transport® — Introduceti valoarea — (ox .
Copiere valori in meniul analiza gaze:

' Valorile nu sunt afisate pe ecranul instrumentului. inmeniul analiz ga®Acestea pot
= fi memorate si/sau tiparite intr-un protocol de masurare impreuna cu citirile obtinute la
masurarea gazelor de ardere sau pot fi transferate la un PC.

» OK, copiaz valcrri.
- Se deschide meniul de masurare M surare.

G.2.5 Debit gaz

Functia bebit gaeste disponibila numai daca combustibilul utilizat este gazos.

Apelare functie:

4 —' M surare — — Debit gaz> .

Masurare:

1 Introduceti intervalul de masurare: Timp extragere? — Introduceti valoa-
rea (18, 36,sau180 secunde) — (ox ).

2 Porniti masurarea: (stard, Urmariti valoarea contorului de gaz.

- Este afisat intervalul de timp ramas pana la terminarea masurarii.

- (Cand perioada de masurare a luat sfarsit, este emis un semnal acustic lung.
Ultimele 5 s sunt semnalizate printr-un semnal sonor scurt.

3 Introduceti valoarea vitezei: bebit gaz* Introduceti valoarea — ok J.
- Este afisat parametrul de iesire al arzatorului.

4 Copiati valorile In meniul Analiz gazOK, copiaz valorilOxr J.
- Se deschide meniul de masurare M surare.
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G.2.6 Debit ulei

Functia bebit uleeste disponibila numai daca este utilizat combustibil lichid.

Apelare functie:

4 HM surare — — Debit ulet (oK.

Masurare:

1 Introduceti debitul: Debit— — Introduceti valoarea — (ox J.

2 Introduceti presiunea uleiului: Presiune ule? — Introduceti valoarea —
(ox ).

Este afisat parametrul de iesire al arzatorului.

3 Copiati valorile in meniul Analiz ga©K, copiaz valowilok].
Se deschide meniul de masurare M surare.

G.2.7 m/s

Trebuie conectat un tub Pitot drept si cablul termocuplului trebuie introdus in mufa
= instrumentului.

Pentru masurarea vitezei, debitului aeraulic si debitului masic trebuie introdusi
parametrii suprafetei sectiunii cosului, factorul tubului Pitot si factorul de compensare,
vezi Locatii, pag. 23.

Nu masurati pe o perioada mai mare de 5 min, deoarece valoarea masurata de
= senzorul de presiune poate sa devieze si sa iasa in afara limitelor admise.
Apelare functie:

> HM surare — —m/s — (ox ).
Masurare:

1 Porniti masurarea: (stard.

- Se efectueaza calibrarea senzorului de presiune (5 ).

2 Conectati tubul Pitot si introduceti-I in conducta. Afisajul arata viteza masurata ceea
ce va ajuta la pozitionarea corecta a tubului Pitot.

- Valoarea masurata este afisata.

3 Opriti masurarea: [stop),

- Valoarea masurata este inregistrata.
Optiune:
» Tipariti valorile masurate: (_Tip rire.



4 Acceptati valorile citite: (ox J.
- Se deschide meniul de masurare M surare.

G.2.8 Ap2

' Nu masurati pe o perioada mai mare de 5 min, deoarece valoarea masurata de
s Senzorul de presiune poate sa devieze si sa iasa in afara limitelor admise.

Atentie cand masurati presiunea la incalzitoarele cu gaz:

Amestecuri de gaze periculoase
Pericol de explozie!

. » Asigurati-va cé nu exista scapari intre punctul de prelevare si instrumentul
Warning! de masura.

» Nu fumati si nu utilizati foc deschis in timpul masurarii.

Apelare functie:
4 ﬁM surare — — Ap2 — .

Masurare:
1 Porniti masurarea: (stard.
- Se efectueaza calibrarea senzorului de presiune (5 ).
2 Pozitionati tubul Pitot in conducta.
8 Opriti m&surarea (stop].
- Valoarea masurata este inregistrata.
Optiune:
» Tipariti valorile masurate:

4 Acceptati valorile citite: (ox J.
- Se deschide meniul de masurare M surare.
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G.2.9 Control arzator

Cu ajutorul adaptorului (cod 0554 1206) pot fi citite valorile de stare si rapoartele de

disfunctionalitati generate de arzatorul automat (cititi si documentatia adaptorului de

citire). Parametrii care pot fi cititi cu acest dispozitiv, depind de tipul de arzator automat

utilizat.

Apelare functie:

1 Conectati adaptorul de citire la instrument (interfata PS2) si arzatorul automat (utilizati
inelul adaptor daca este necesar).

2 — M surare — Control arz tor

Optiune:
» Se afiseaza tipul si versiunea adaptorului: (_adapt. ).
3 (ox .

- Sunt cititi parametrii arzatorului automat. Reactualizarea valorilor acestor parametri se
face automat la fiecare 30 s, independent de functionarea arzatorul automat.
Citirea valorilor parametrilor:

Valorile curente sunt afisate cand arzatorul automat este conectat la instrument. Se vor
afisa urmatoarele valori si simboluri:

Componentd Stare ON Stare OFF Componentd  Stare ON Stare OFF
Control aer Flacara Simbol

g g c neafisat
Motor fgnifugare
Valva T Preincalzitor ulef

ﬁ\m ﬁw @ I:l
Valva 2

W2 Ve

Tiparire valori:

| Tip rire],

Afisare valori de identificare:

> Info— .

Afisare statistica avarii:

> Statistic defec i‘cm.
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Citire avarii memorate:

Arzatoarele automate sunt echipate cu memorie tampon ciclica, ex. rapoartele de avarie
sunt suprascrise cand memoria de avarii este plina. Ultima avarie este amplasata pe
pozitia 1 din lista de avarii.

> (Defect.
Optiune:
» Analiza lista de avarii: (&), (¥,
Preluare valori citite de catre meniul de masurare gaze de ardere:

' Valorile nu sunt afisate pe ecranul instrumentului. In meniul Analiz ga®cestea pot
= fi memorate si/sau tiparite intr-un protocol de masurare impreuna cu citirile obtinute la
masurarea gazelor de ardere sau pot fi transferate la un PC.

Pentru preluarea valorilor in meniul Analiz  gag@mpurile de functii Infosi Statistic
defec iunhu trebuie sa fie active (sa aiba fundal gri).

» (ox .

- Se deschide meniul de masurare M surare.

H. Transfer de date

H.1 Imprimanta

Daca valorile urmeaza sa fie transferate la o imprimanta cu interfata in infrarosu Testo
sau interfata Bluetooth, mai intai trebuie activata imprimanta care urmeaza sa fie
utilizata, vezi Imprimanta, pag. 28.

Valorile sunt transferate la apasarea tastei functie (rip rird. Functia este disponibila
numai daca tiparirea este posibila.
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. Verificare si intretinere

Acest capitol descrie pasii si actiunile necesare in scopul pastrarii produsului in stare de
functionare corecta.

Vezi si capitolul Intretinere periodica, pag. 18.

.1 Curatare instrument

» in cazul in care carcasa instrumentului este murdara, curatati-o cu o lavetd moale de
bumbac. Nu utilizati niciodata un agent agresiv sau solventi. Pentru curatare pot fi
utilizati detergenti casnici sau solutie de sapun.

1.2  inlocuire senzor

In slotul care nu are montat senzor, trebuie introdusa o punte cod 0192 1552. Senzorii
uzati trebuie depozitati in locuri special amenajate pentru aceastal

Instrumentul trebuie oprit si alimentatorul deconectat de la retea.
1 Asezati instrumentul cu fata in jos.

2 Desfaceti suruburile de pe capac, apasati in directia indicata de sageata si ridicati
capacul.

3 Scoateti furtunurile de pe senzorul defect sau punte.
4 Scoateti senzorul defect sau puntea de pe cablaj.
' Nu scoateti cablajul auxiliar de pe senzorul nou

o = pana la instalarea acestuia. Nu lasati senzorul nou
ﬁ-"' o, |:';'“ fara cablajul auxiliar, mai mult de 15 minute.
g_a-f‘:' - » Senzor NO/NOjgy :
u S -!'r-.-. Scoateti cablajul auxiliar de pe senzor.
I':"- Lo 5 5 Introduceti senzorul nou sau puntea in slot.

i
3 ra
SN

S 7 Repuneti siinchideti capacul instrumentului (trebuie
sa auziti un clic) si fixati suruburile.

[e]

Conectati furtunurile pe senzor sau punte.



Dupa inlocuirea unui senzor de O2 , Tnainte de pornirea analizorului, asteptati 60 min.
s Daca montati un senzor nou, trebuie sa activati unitatea de masura si parametrul
masurat de acesta, vezi Editare afisaj, pag. 27.

1.3 Filtru pentru CO, H2-comp.,
inlocuire senzor NO

Instrumentul trebuie sa fie oprit si alimentatorul deconectat de la retea.

1 Asezati instrumentul cu fata in jos.

2 Desfaceti suruburile de pe capac, apasati in directia indicata de sageata si ridicati
capacul.

3 Scoateti furtunurile de pe senzor.

4 Scoateti senzorul de pe cablaj.

Scoateti filtrul uzat de pe senzor.

Puneti filtrul nou pe senzor.

Evitati atingerea cablajului electronic al senzorului.

Tl O O

Respectati marcajele de pe filtru si senzor.

7 Introduceti senzorul in conectorul de pe cablaj.
8 Conectati furtunurile pe senzor.

9 Repuneti siinchideti capacul instrumentului (trebuie
sa auziti un clic) si fixati suruburile.

10 Resetati contorul de timp ppmh (Vezi Afisare
contor ppmh , pag. 33.

1.4 Recalibrare senzori

Vezi Setari senzor, pag. 31.
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.6 Curatare sonda gaz modulara

—

» Sonda cu filtru preliminar:
Suflati aer comprimat prin filtrul preliminar. Pentru curatarea completa, utilizati o

baie ultrasonica sau una pentru curatat lucrari dentare. Dupa curatare, reinsurubati
filtrul preliminar.

Inainte de curétare, deconectati sonda de prelevare
gaz de la instrument.

Decuplati modulul varf sonda de pe maner prin
apasarea butonului si scoateti-l de pe maner.

» Modul sonda cu filtru preliminar:

Desurubati filtrul preliminar.
Suflati aer comprimat prin orificiile cailor de gaz si
de presiune ale modulului si manerului sondei (vezi
ilustratia). Nu utilizati perie pentru curatare!

3 Montati la loc modulul sonda pe maner.

1.6 Inlocuire filtru preliminar sonda

Filtrul preliminar din varful sondei, poate fi inlocuit cu unul nou.
» Desurubati filtrul preliminar de pe sonda si inlocuiti-l. Montati la loc modulul sonda pe

maner.

1.7 Inlocuire termocuplu

1

Scoateti modulul sonda de pe maner prin
apasarea butonului.

Detasati capul conectabil al termocuplului utilizand
o surubelnita si scoateti termocuplul din corpul
sondei.

Introduceti un termocuplu nou in corpul sondei
pana la fixarea conectorului.

Montati la loc modulul sonda pe méaner.



L] n o d

J. Intrebdri si raspunsuri

Acest capitol ofera raspunsuri la cele mai frecvente intrebari.

intrebare Cauze posibile

Remediu

Instrumentul de masura
se opreste singur sau

Este pornitd functia AutoOff.

» Opriti functia AutoOff
(Vezi AutoOff, pag. 29).

instrumentul nu porneste. Acumulator consumat. » Schimbati acumulatorul sau folositi
alimentatorul (Vezi Operare, pag. 15).
Instrumentul nu porneste. Acumulator descarcat. » incarcati sau folositi alimentatorul

(Vezi Operare, pag. 15).

Afisajul incdrcérii acumulatorului - Acumulatorul nu a fost periodic descarcat/
apare eronat. ncarcat.

» Descércati complet acumulatorul (pand la
oprirea instrumentului) si refncércati-1
complet.

Raport defect: Calea de evacuare gaz obturata. > Asigurati-va ca iesirea gazului este deschisa
Debit pomp prea mare
Mesaj: Limita de protectie a senzorului » Scoateti sonda de prelevare din cos.

Pragul de protec ie afostdepdsita.
celulei a fost dep it

Raport defect: - Cu imprimanta 0554 0543: Este activatd
Tip rirea nu este posibil gresit interfata.
- Este activata gresit imprimanta.

- Imprimanta este opritd.

- Imprimanta este in afara zonei de actiune.

> Activati corect interfata
(vezi Comunicare, pag. 30).
> Activati corect imprimanta
(vezi Imprimanta, pag. 28).
» Porniti imprimanta.
» Pozitionati imprimanta la distanta corecté.

Daca nu gasiti raspuns la intrebarea dvs., va rugam sa contactati unitatea locala sau
Service Testo Clienti. Gasiti datele de contact la finalul acestui document sau pe pagina

de internet: www.testo.com/service-contact.
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K. Date tehnice

K.1 Standarde si teste

- Conform declaratiei din certificatul de conformitate, acest produs corespunde cu
Directiva 2004/108/EEC.

- Acest produs este aprobat de TUV conform EN50379 partea 2, exceptie: parametrii
SO2 si NO2 nu sunt testati, recalibrarea nu este blocata.

K.2 Domenii de masura si precizie

Parametru Domeniu masurd  Precizie Rezolutie t901
02 0...25 % Vol. +0,2 % Vol. 0,01 % Vol. <20s
CO, H2-comp. 0...10000 ppm +10 ppm sau 1 ppm <40s
+10% din citire? la 0...200 ppm
+20 ppm sau

+5% din citire?  la 201...2000 ppm
+10% din citire  la 2001...10000 ppm

COlow, H2-comp.  0...500 ppm +2 ppm la0,0...39,9 ppm 0,1 ppm <40s
+5% din citire  la 40,0...500 ppm

NO2 0...500 ppm +10 ppm la0...199 ppm 0,1 ppm <40s
+5% din citire  in restul domeniului

S02 0...5000 ppm +10 ppm la 0...99 ppm 1 ppm <40s
+10% din citire  in restul domeniului

NOlow 0...300 ppm +2 ppm la0,0...39,9 ppm 0,1 ppm <30s
+5% din citire la 40,0...300,0 ppm

NO 0...4000 ppm +5 ppm la 0...99 ppm 1 ppm <30s

+5% dincitire  1a 100...1999 ppm
+10% din citire  la 2000...4000 ppm

Tiraj, Ap1 -40...40 hPa +1,5% dinVE la-40,00...-3,00 hPa 0,01 hPa
+ 0,03 hPa la-2,99...2,99 hPa
+1,6% din V.F. 1a 3,00...40,00 hPa

Ap2 -200...200 hPa +1,5% din citire  la -200,0...-50,0 hPa 0,1 hPa
+0,5 hPa la -49,9...49,9 hPa
+1,5% din citire  la 50,0...200,0 hPa

1 Timp de raspuns 90%, durata minima de méasurare recomandaté pentru garantarea corectitudinii citirilor: 3min.



Parametru Domeniu masurd  Precizie Rezolutie t901

Pabs 600...1150hPa +10hPa 1hPa -

Temperaturd (NiCrNi) -40...1200°C +0,5°C la0,0..99°C 0,1°C la-40,0...999,9°C depinde
+0,5% din citire in restul domeniului 0,1°C la 1000...1200°C de sondd

Eficienta 0...120% - 0,1%

Pierderi gaz 0...99,9% - 0,1%

Punct de roud gaz  0...99,9°C - 0,1% -

Determinare C02 ~ 0...C02 max. +0,2 % Vol. 0,1 % Vol. <40s

(Calculata

din 02)

1 Timp de raspuns 90%, durata minima de masurare recomandata pentru garantarea corectitudinii citirilor: 3min.

Pentru dilutie unica activata pentru slot 2 (factor 5)

Parametru Domeniu mdsurd  Precizie Rezolutie
CO, H2-comp. 700...50000 ppm +10% din citire (eroare suplimentard) 1 ppm
COlow, H2-comp.  300...2500 ppm +10% din citire (eroare suplimentara) 0,1 ppm
S02 500...25000 ppm  +10% din citire (eroare suplimentard) 1 ppm
NO 500...15000 ppm +10% din citire (eroare suplimentard) 1 ppm
NOlow 150...1500 ppm +10% din citire (eroare suplimentard) 0,1 ppm

Cu dilutie activata pentru toti senzorii (optional) (factor 2)

Parametru Domeniu mdsurd  Precizie Rezolutie t901
02 0...25 % Vol. +1 % Vol. din citire eroare suplimentara (0...4,99 % Vol 0,1 % Vol. <20s
+0,5 % Vol. din citire eroare suplimentara (5...25 % \ol.)

CO, H2-comp. 700...20000 ppm +10% din citire (eroare suplimentara) 1 ppm

COlow, H2-comp. ~ 300...1000 ppm +10% din citire (eroare suplimentara) 0,1 ppm

NO2 200...1000 ppm +10% din citire (eroare suplimentard) 0,1 ppm

S02 500...10000 ppm  +10% din citire (eroare suplimentard) 1ppm

NOlow 150...600 ppm +10% din citire (eroare suplimentard) 0,1 ppm

NO 500...6000 ppm +10% din citire (eroare suplimentara) 1 ppm

1 Timp de réspuns 90%, durata minima de masurare recomandata pentru garantarea corectitudinii citirilor: 3min.

Durata functionare filtru
Parametru Durata viatd

CO, H2-comp. 170.000 ppmh
NO 120.000 ppmh
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K.3 Alte date despre instrument

Caracteristicd Valori
Temperaturd operare -5..50 °C
Temperatura pastrare/transport  -20...50 °C

Alimentare

Bloc acumulatori: 3,7V/2,4 Ah
Alimentator retea: 6,3V/2 A

Dimensiuni (L x I x 1) 283 x 103 x 65mm

Greutate 960 g

Memorie max. 100 foldere, max. 10 locatii pe folder

Afisaj Monocrom, 4 niveluri de gri, 160 x 240 pixeli

Temperaturd pastrare acumulator: +0...35 °C

Durata acumulator >6 ore (pompa pornitd, iluminare ecran opritd, 20 °C temperaturd ambientald)

Duratd incércare acumulator

aprox. 5-6ore

Presiune la pompa x hPa

Presiune pozitivd max. la varful sondei: + 50 mbar
Presiune negativd max. la varful sondei: -200 mbar

Initializare i durata de

refrisare 30 sec.
Clasa protectie IP 40
Garantie Instrument masurd: 24 luni
Senzori: 12 luni, senzor 02: 18 luni
Sondd prelevare gaz: 24 luni
Termocuplu: 12 luni
Acumulator: 12 luni
Conditii de garantie: vezi www.testo.com/warranty
Optiune Bluetooth® Tip specificatie: BlueNiceCom IV
8 Bluetooth Notificare calificata produs Bluetooth: BNC4_HW2x_SW2xx
Identificator de listare Bluetooth: B013784
Compania de listare Bluetooth: 10274
Optiune Bluetooth® Domeniu <10m
Optiune Bluetooth® Téri EU
Certificare in Belgia (BE), Bulgaria (BG), Danemarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE), Finlanda (FI), Franta (FR),

Grecia (GR), Irlanda (IE), Italia (IT), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburg (LU), Malta (MT), Olanda (NL),
Austria (AT), Polonia (PL), Portugalia (PT), Romania (RO), Suedia (SE), Slovacia (SK), Slovenia (Sl),
Spania (ES), Cehia (CZ), Ungaria (HU), Marea Britanie (GB) si Cipru (CY).

Téri EFTA

Islanda, Liechtenstein, Norvegia i Elvetia

Alte tari

Canada, SUA, Japonia, Ucraina, Australia, Columbia, Turcia si Salvador




K.4 Declaratie de conformitate EC

C€

EG-Konformititserkliarung

Fir die nachfolgend bezeichneten Produkte:

EC declaration of conformity

We confirm that the following products:

Testo 340
(bluetooth)

Best. Nr.:/ Order No.: 0632 3340

wird . dalb sie den wesentlichen
Schutzanforderungen entsprechen, dic in der
Richilinie des Rates zur Angleichung der

F der Mitgl Ubsr die

{20041 DBJ‘EG} festgelzgt sind

Zur Beurteilung der Erzeugnisse hinsichtlich
elektromagnetischer Vertraglichkeitim
Kleingewerbebereich wurden folgende
Mormen herangezogen:

Storaussendung / Perfubing radiation:
Starfestigkeit: / Pertubing resistance:

R&TTE Richtlinle:

Sicherheits-Richtlinie:
Diese Erkldrung wird fir:

coresponds with the main protection requiremeants which
arg fixed in e EEC

"Council Directive 20041 08/EC on the appraximation of
the laws of the member states ralating Lo elechiomagnetic
compatibility®

The declaration applies to all samples of the above
mentioned product.

For assessment of the product following standards
have been called upon:

DIN EN 50270:2000-01 Typ 1
DIN EN 50270:2000-01 Typ 2

EN 300 328 V1.7.1 (2006-10)
EN 301 488-1 V1.6.1 (2005-09)
EMN 301 489-17 V1.2.1 (2002-08)
EN 60850-1 {2006-11)

This declaration s given in responsibility for.

Testo AG
Postfach { P.O. Box 1140

79849 Lenzkirch [ Germany
www.testo.com

abgegeben durch [/ by:

Herr Walleser Mr. Walleser

(e Imame)

Waorstand Managing Director

system
nach DIN 150 8001

{aaliing Im Ratiah des Harstelars)

Lenzkirch, 04.12.2009

it company T tha manTachne]

The manufactunsr OpSrEtes
# sentifiee quaily assurance

i} SCCOrTg
80 4007

0N, Taban ¢ g, date)

(Reschlsgibige Unlerschein { Legely v signsure)
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K.5 Principii de calcul

K.5.1 Parametri combustibil

Combustibil A21 B1 COzmax2 Oz-refz VAGlrMin1 VLMin‘
Gaz natural 0,6540 0,0086 11,7 %Vol. 3 %Vol. 8,57 9,56
Motorind 0,6800 0,0070 15,4 %Vol. 3 %Vol. 10,53 11,26
Pacurd 0,8060 0,0000 15,9 %Vol. 3 %Vol. 10,09 10,73
Carbune 0,7719 0,0000 18,5 %Vol. 8 %Vol. 7,90 8,13
Antracit 0,7719 0,0000 18,5 %Vol. 8 %Vol. 8,37 8,55
Butelie 0,6000 0,0110 10,3 %Vol. 3 %Vol. 3,86 4,28
Propan 0,6300 0,0080 13,7 %Vol. 3 %Vol. 23,80 25,95
Butan 0,6660 0,0100 14,0 %Vol. 3 %Vol. 30,07 32,40
Gaz de test 0,0000 0,0000 0,0 %Vol. 0 %Vol. 0,00 0,00
Diesel 0,6790 0,0069 15,5 %Vol. 3 %Vol. 10,35 1,17
Benzind 0,6530 0,0072 15,0 %Vol. 3 %Vol. 9,99 10,86

1 Factor specific combustibilului
2 Coeficient n functie de tipul combustibilului (gaz, lichid sau solid)

K.5.2 Formule de calcul

o co x (21% -
Dioxid de carbon: CO , = 2max > 10( @ CO2max:

022

21% - 0O,
Eficientd ardere: gA = ((TA-TG) x( + B )) - K

Randament ardere: h = 100 - gA gA:

Valoare dioxid de carbon
specifica combustibilului
Continut oxigen masurat

TG: Temperatura gazelor
arse

TA: Temperatura ambientala
A2, B: Factori specifici
combustibilului

Oo: Continut oxigen masurat
Ky: Coeficient care depinde
de caldura recuperata prin
condensare si depinde de
punctul de roua (pentru
cazanele in condensare).

Eficienta arderii



Exces Aer

Oxizi de azot:

Monoxid carbon
nediluat:

Punct roud combustibil:

Viteza:

Debit aer:

Debit masic:

Debit masic CO:

Debit masic NOy:

Debit masic SO»:

CO
Vv i 21% - 2
A=1+ AGtrMin
Virin 21% - 0, €0
2
Fara senzor NOp montat:
NO , = NO + (NOjagq.x NO)
Cu senzor NO, montat:
NO , = NO + NO,
CO pegir= CO xA
(FHzo X Bups
1n{"" 610,78 l§4 175
T = L3, 10
o o (Fr20 X B l
610,78 7,08085

\/ 575 xAP x (FT + 273,15)
v=
Pabs

p.ge 3

VAGtrMin:

ViMin:

022
CO:

NO:

NO2agq.:
CO:

Frizo:

Paps:

Pabs
AP:
FT:
o

<

MCO = cO [kg/h [ppm] x Ryag x 1, 25kg/m3] x 2

MNO , = NO 4 [kg/h] [ppm] x Byag x 2, 09kg/m3] x Z

MSO 5 = SO, [kg/h] [ppm] x Fyag x 2, 86kg/m3] x 2
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Volum de gaz uscat eliberat in
conditii de izocinetism

Volum de aer necesar la arderea
combustibilului in conditii de
izocinetism

Continut oxigen masurat
Valoare masurata monoxid de
carbon exprimata in %

Valoare masurata monoxid
de azot

Factor suplimentar dioxid
de azot

Continut monoxid de carbon
masurat
Excesul de aer

Continut vapori apa gaz
specific ca % Vol.

Presiune absoluta exprimata in
mbar/hPa

Presiune absoluta
Presiune diferentiala
Temperatura gaze arse
Factor tub Pitot

Viteza gaz
Suprafata sectiunii

Fgas: Valoare specifica
a umiditatii

combustibilului

T Punct de roua

Z: Termen de calcul

(vezi mai
jos)
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273,15 x Pabgmbar]
Calculul termenului Z: Z = 273,15 +T[°C]x 1013 xV[m3¥s]x 10-6 [1/ppm] x 3600

Conversie din ppm in mg/m3:

Factorul numeric utilizat in formula (ex. 1,25 pentru CO) corespunde densitatii standard a gazului respectiv si este
exprimat in mg/m3. Nota importanta:

- pentru SO2, valorile standard ale densitatii sunt situate in domeniul 2,86 la 2,93 si sunt mentionate in
literatura de specialitate (diferentele apar datoritd comportarii gazului ideal si cel real pentru SO2)

- pentru NOx, valoarea standard a densitétii este 2,05 si corespunde NO2 deoarece aceasta componenta
este stabila (NO se combina foarte rapid cu oxigenul si duce la formarea NO2)

21% - Ojrer

Monoxid carbon: co [mg/m3] = 21% - 0, x cof[ppmlx 1,25
21% - Qret
Oxid azot: NOx [mg/m3] = 21% - 0, X NOy[ppm]x 2,05
21% - Ojres X X
Dioxid de sulf: s02 [mg/m3] =" 21% - 0, x SO, [ppmlx 2,86 Oz Continut oxigen
masurat
exprimat in %
Oopef: Indice specific
fiecarui

combustibil oxigen de
referinta in %



K.6 Timpi de refrisare recomandati

Timpi de refrisare recomandati la masurari cu concentratii mari sau durata mare de timp:

» Refrisati instrumentul: Tineti sonda de prelevare gaz in aer curat si porniti instrumentul
in regim de masurare.

Parametru Concentratie [ppm] Duratd mésurare [minute] Timp de refrigare recomandat [minute]
co 50 60 5
100 30 5
200 20 10
500 10 10
1000 10 15
2000 10 20
4000 5 30
8000 5 60
COlow 10 60 5
20 30 5
50 20 10
100 10 10
200 10 15
500 10 20
NO 50 60 5
100 45 5
200 30 5
500 20 10
1000 10 10
2000 10 20
3000 5 30
NOlow 10 60 5
20 45 5
50 30 5
100 20 10
200 10 10
300 10 20
NO2 10 60 5
20 45 5
50 30 5
100 20 10
200 10 10
500 10 20
S02 50 60 5
100 30 5
200 20 10
500 15 10
1000 10 10
2000 10 20

5000 5 40
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K.7 Sensibilitate incrucisata

Gaz masurat Gaz interferent
[H1] NO S02 N02
020 0 0 0
CO(H2) -- 02 02 02
CO(H2low) - 02 02 02
NOO - 02(w)3 6 %4
NOlow 0 - 02 <5 %4
NO2 0 0 <-2% --
S02 <5 %* 0 0-- -110 %4
SOlow <5 %* 0 0-- -110 %4
Gaz masurat Gaz interferent
H2 Cl2 HCI HCN €02
02 0 0 01 0 vezid
CO(H2) 06 0 0 0 0
CO(H2low) 06 0 0 0 0
NO 0 0 0 0 0

1 Nicio influenta pana la cateva mii de ppm; pentru concentratii interferente intr-un
domeniu pana la 0.3%

2 Cu filtru nesaturat.

3 w = filtru interschimbabil

4 Este compensat, daca si gazul interferent din instrument este mdsurat (ex. dacd instru-
mentul este echipat cu senzorii corespunzatori).

50.3% O2 per 1% CO2; este compensat

6 dupa compensare cu H2



L. Accesorii/piese de schimb

Specificatie Cod produs
Sonde prelevare gaz modulare

Sondd prelevare gaz modulard 335 mm, 500°C, termocuplu 0,8 mm 0600 9766
Sonda prelevare gaz modulard 700 mm, 500°C, termocuplu 0,8 mm 0600 9767
Sonda prelevare gaz modulard 335 mm, 1000°C, termocuplu 0,8 mm 0600 8764
Sondd prelevare gaz modulard 700 mm, 1000°C, termocuplu 0,8 mm 0600 8765
Sondd prelevare gaz modulard cu filtru preliminar, 1000°C, termocuplu 0,8 mm 0600 8766
Sonda prelevare gaz modulard cu filtru preliminar, 700 mm, 1000°C, termocuplu 0,8 mm 0600 8767
Module/accesorii pentru sonde prelevare gaz

Modul cap sondd 700 mm, 500°C, termocuplu 0,8 mm 0554 9767
Modul cap sondd 335 mm, 1000°C, termocuplu 0,8 mm 0554 8764
Modul cap sondd 700 mm, 1000°C, termocuplu 0,8 mm 0554 8765
Modul cap sonda cu filtru preliminar, 335 mm, 1000°C, termocuplu 0,8 mm 0554 8766
Modul cap sonda cu filtru preliminar, 700 mm, 1000°C, termocuplu 0,8 mm 0554 8767
Furtun extensie pentru sonda prelevare gaz modulard, 2,80 m 0554 1202
Filtre de schimb, 10 buc. 0554 3385
Filtru preliminar de schimb pentru sonda prelevare gaz modulard cu filtru preliminar (2 buc.) 0554 3372
Sondé pentru motoare industriale

Sonda pentru motoare fara filtru preliminar 0600 7560
Sonda pentru motoare cu filtru preliminar 0600 7561
Termocuplu cu cablu si furtun de prelevare de 2,4 m, Tmax. 1000 °C 0600 8894
Filtru de schimb pentru sonda motoare cu filtru preliminar 0554 7455
Alte sonde/senzori

Tub Pitot, 350 mm 0635 2041
Tub Pitot, 700 mm 0635 2042
Senzor temperaturd ambientala (AT), 60 mm 0600 9797
Suplimentare senzori

Modul NOlow 0554 2152
Modul NO 0554 2150
Modul COlow- , H2-comp. 0554 2102
Modul CO-, H2-comp. 0554 2100
Modul NO2 0554 2200
Modul SO2 0554 2250
Senzori de schimb

Senzor Op 0393 0000
Senzor CO-, H2-comp. 0393 0100
Senzor NOlow 0393 0152
Senzor NO 0393 0150
Senzor NO2 0393 0200
Senzor S02 0393 0250
Senzor COlow-, H2-comp. 0393 0102
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Specificatie Cod produs
Filtre de schimb

Senzor CO-, H2-comp. 0554 4100
Senzor NO 0554 4150
Alte module suplimentare

Bluetooth Suplimentare facuta numai de Testo service
Dilutie pentru toti senzorii Suplimentare facutd numai de Testo service
Alte accesorii

Imprimantd in infrarosu 0554 0549
Imprimantd Bluetooth inclusiv acumulator si adaptor de incdrcare 0554 0553
Alimentator 0554 1096
Incarcétor cu acumulator de schimb 0554 1087
Acumulator de schimb 0515 0100
Hartie termica de schimb pentru imprimantd (6 role) 0554 0568
Cablu de conectare instrument/PC 0449 0047
Soft de configurare testo EasyEmission pentru PC 0554 3334
Geantd transport 0516 3400




Recapitulare functii

Tabelul ofera o descriere a celor mai importante functii configurate in instrumentele de
masurd. Informatii detaliate despre acestea pot fi gasite in paginile indicate.

Descriere functie

Apelare functie Vezi pagina

— M surareﬂﬂ

Mésurare gaze arse Analiz gaz 38
Masurare gaze arse cu masurare paraleld a vitezei Gaz + m/s—

(+ calcul debit aeraulic si masic) 38
Masurare gaze arse cu masurare paraleld a presiunii diferentiale Gaz +Ap2 — 38
Schimbare/salvare/rulare program de mésurare Program — 39
Mésurare tiraj Tiraj» 40
Introducere indice fum #/temperaturd transfer termic Indice fum/HCT— @ 40
Determinare rata viteza gaz Debit gaz»* 41
Determinare rata viteza combustibil lichid Debit ule? 42
Masurare viteza si presiune m/s — 42
Mésurare presiune diferentiala Ap2 — 43
Citire arzdtor automat Control arz totl 43

— Memorie — i
Creare folder nou Folder nou»* 22

Ordonare lista folder dupd FolderNume Sau Adr.

List fold Folder) sau (Nume Jsaul adr.)22

Refacere lista folder in ordinea credrii Refacere list»(ox J 22
Creare locatie noua Folder— 0k ) — Loca ie nou — [0k ) 22
Ordonare lista locatii dupd nume loca ie Folder—( ok J— List loca—={Locaie 22
Refacere lista locatii in ordinea credrii Folder— [ ok ) Refacere listr 22
Activare locatie Folder— ok ) — Selectati locatia— (ox ) 22
Executarea setérilor din locatie Folder— ok ) — Selectati locatia — 22
Afisarea valorilor masurate dintr-o locatie Folder— ok ) — Selectati locatia — (pate 22
Tipdrirea tuturor valorilor masurate dintr-o locatie Folder— — Selectati locatia — (pate ] =
Tip re te tot( ok ) 22
Stergerea tuturor valorilor mésurate dintr-o locatie Folder— e\eclati locatia — (Date ) —
terge tot*| ok 22
Afisare citiri din protocolul de masurare selectat Folder— — Selectati locatia — (pate ] —
Selectati protocol — (vaioare) 22
Tipdrirea unui singur protocol de masurare Folder» — Selectati locatia = (_pate ] —
Selectati protocolul — 22
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Descriere functie

Apelare functie Vezi pagina

— Memorie— -

Tiparirea tuturor protocoalelor din memorie Tip rire dat:e 22
Stergerea tuturor protocoalelor din memorie terge date(ok ) 22
Stergerea intregii memorii (protocoale si locatii) terge memoria— 22
— Setare instr -
Setare citire afisaj — Editare afi aj( ok ) 27
Selectie imprimanta, setare text tiparit — Imprimant — (o ) 27
Setare functie tasta, pornire afisare — Editare tastel ok 27
Setare datd/ord —pat /or —(ox ) 27
Setare limba — Limb — [0k ) 27
Setare oprire automata a instrumentului — AutoOf f— 27
— Setare senzor’ g
Afisare valori de calibrare Val. calibra»&ox ) 31
Setare NO2 aditional NO2 suplimentar— (Modif) 31
Setare referinta 02 02 referin — (Modif) 31
Setare protectie senzor Protec ie senzor | 0K 31
Afisare contor ppm/h Contor ppmh— 31
Executie recalibrare Recalibrarer [0k 31
— Combustibili» -
Activare combustibil Selectie combustibil — ok ) 35
Schimbare coeficienti combustibil Selectie combustibil = (_coef . 35
(‘D -sau - — Diagnoz instr%| ok J—
Verificare cale gaz Verif. cale gakok ) 26
Vizualizare erori instrument Diagnoz erort 26
Vizualizare diagnostic senzori Diagnoz senzor?*| 0K 26
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